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AHHOTaLMs. V3yyeHne YHUBEPCA/IbHOTO KOHLIEMTA «BOMHA» CKBO3b MPU3MY CO3HAHWS MucaTens MoXeT
CNoco6CTBOBaTb MOHUMAHMID NPUHLMMOB B3aIMOOTHOLLIEHWIA MEXAY NOAbMU B COBPEMEHHOM MUPE, U
TOro, YTO B HEM I0/KHO BbITb MPUOPUTETOM, a TaKXKe MO3BOJISIET ONPEAENNUTb Cnocobbl HOPMMPOBaHUS
HPABCTBEHHbIX LIEHHOCTE MOCPEACTBOM aBTOPCKOrO C/0Ba M XYJ0XECTBEHHbIX 06pa3oB. HecMoTps Ha
MHOFQUMC/IEHHbIE UCCNEf0BaHNA WMHAVBUAYaIbHO-aBTOPCKOTO KOHLENTa AMCKYCCUOHHBIMW OCTatoTCA
BOMPOCbI O BO3MOXHOCTSIX €ro CTPYKTYpPUPOBaHMS C MOCMeAYOLMM BbIsIBNEHMEM CBOeoGpasus
aBTOPCKOrO CTUASA. HeofHO3HAYHOCTb MOAXOA0B K CrMoco6am SI3bIKOBOW M PEeuYeBOil penpeseHTauum
XY[0XECTBEHHbIX KOHLIENTOB OMpeAenuna Lefb HacTOsLE paboTbl Kak MOAENMPOBaHWE CUCTEMBbI
XY0XECTBEHHbIX 06Pa30B BOMHbI, OTPAXKAIOLMX OCOBEHHOCTU MAMOCTUASA (hPaHLY3CKOro nucaTens u
ero OTHOLUEHWE K WCCNesyeMoMy COLMasibHOMY SIBNEHWIO. B mpouecce CeMaHTUKO-KOTHUTUMBHOIO M
KOHTEKCTYa/lbHOTO aHa/n3a BbIsiBNIEHbI OCHOBHbIE 06pa3Hble MPU3HAKM KOHLENTa, NPeACTaB/EHHbIE B
npoussegeHnsax Mopuca [prooHa. ABTOpPbl OTMeYatoT, YTO WHAMBMAYa/IbHbIA pPaKypc KOHLENT
NPUoGPeTaeT Ha YPOBHE €ro f3blKOBOM W KOHTEKCTYalbHOW penpeseHTaummn, 4To 06YC/MOBNEHO
MUPOBO33PEHNEM NucaTens. Pe3ynbTaTbl WCCNEAOBAHWS 3HAYMMbl C TOYKM 3PEHWS  OBMaJEHMS
BbIPa3UTENbHBIMK  CPeACTBaMM  (PPaHLY3CKOTO fi3blka ANf WX WMCMO/Mb30BaHWUS B MEXKY/bTYPHOI
KOMMYHMKaLMW NPY BbIpaXKEHWM KOHKPETHOW MUPOBO33PEHYECKOI NO3NLMK.

KntoueBble CfoBa: KapTMHa MUPa; XYOOXECTBeHHasdA KapTuUHa Mupa,; I/IH,CI,VIBVI,EI,yaI'IbHO-aBTOpCKVII\/’I
KOHLeNT; HOMMHaTUBHOE NOJE; 06pa3HbII7I KOMMNOHEHT KOoHLenTa.
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Image of war in Maurice Druon’s novels

Yuliya E. Lomonosova, Tatyana E. Soboleva
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Abstract. The study of this universal concept through the prism of the writer’s mind contributes to better
understanding of human relationships’ principles in the modern world, as well as makes it possible to
identify ways to develop certain moral values by means of an authorial word and literary figures. In spite
of the numerous studies that have been undertaken to investigate the individual author’s concept, the
guestions on the prospects of its structuring with a view to identifying the author’s style remain somewhat
debatable. The ambiguity of approaches to ways of language and speech representation of artistic
concepts has defined the purpose of the present work as modeling the system of the literary figures of the
war reflecting the particularities of the French writer’s style and his attitude to the social phenomenon
being investigated. M. Druon’s novels the stories of which take place during the Second World War have
been the object of the present research. The cognitive-semantic and contextual analysis has identified the
concept’s figurative component features characteristic for the French writer’s artistic worldview. The
authors determine the composition of the nominative field of the individual author’s «war» concept,
analyze the contextual relevance of the linguistic means involved in the creation of the figurative
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component and describe implicit and explicit figurative features of the concept. Special attention is paid
to discovering the specificity of Druon’s writing style characterized by the prevalence of metaphors,
comparisons and abstract symbols. The results of the research are significant from the point of view of
mastering the expressive means of the French language for their use in cross-cultural communication
when expressing a specific ideological position.

Keywords: linguistic worldview; artistic worldview; individual author’s concept; nominative field;
figurative component.
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BBepeHme

Hannumne B3anMMOCBA3N MeXay UYYBCTBEHHbLIM OMNbITOM Ye/I0OBEKa, MbIC/UTE/IbHLIMU  NPO-
Leccamu, BAVSIOWMMM Ha (POPMUPOBaHME CMOCOBHOCTM OLEHMBATb  OKPYXKaloLlyto  [eiCTBu-
TENbHOCTb U MpUobpeTaTb COOCTBEHHbI 06pa3 MbILLEHUS, C OAHOW CTOPOHbI, U Ccrnocobamn OT-
PaXXeHWst NpeACTaBleHN A 0 MUpe B XYAOXXECTBEHHbIX 06pasax W Si3blke, C APYrOil CTOPOHbI, fB-
NAETCA aKCMOMOW B 0611aCTW Ky/IbTYPOSIONN U 3bIKO3HAHWS.

OfHO ¥3 K/MOYEBbIX MOHATWUI [aHHbIX HafpaBfeHUA - «KapTUHa Mupa», onpeaenseMas
KaK «COBOKYMHOCTb 3HaHWA W MHEHWI Cyb6bekTa OTHOCWUTENbHO PeasibHON WAWM MbICAUMON  [feid-
CTBUTE/ILHOCTU, a TakXKe OTPaXKeHHble B HA3bIKOBbIX (DOPMaxX W KaTeropusx, TEKCTaX KOHUEMThl,
MHEHWS, CYXXAEHWUs, NpPeACTaBNeHUs Hapofa, FOBOPAWEro Ha [AaHHOM A3blke, O [AeNCTBUTENbHO-
CTW, 00 OTHOLUEHUW YenoBeKa K [eiCTBUTENbHOCTU» [A3umoB, LLLykuH, 2009, c. 91]. Mo MHeHuto
KO.A. AnpecsiHa [1995, c¢. 350], KapTMHa Mupa WUCTOPUYECKM O0BYCNOBNEHa, M MO3TOMY € CBOVA-
CTBEHHbI MOCTOSIHHble Mpeobpa3oBaHus. KapTuHbl Mupa NoAei, npuHagnexalmx pasHbiM 3T-
HUYECKUM, PEIMMNO3HbIM, COLMaIbHBbIM COOOLLECTBAM, He WAEHTWYHbI, Gonee TOro, Aaxe B 006-
LLeCTBe, BOCMMTAaHHOM Ha OLHUX W TeX e Ky/NbTYPHbIX LIEHHOCTAX, MpeicTaBfeHns O Mupe OT-
[leNIbHOrO B3ATOr0 YesioBeka Takke MMEKT OT/nuMd. Ha OCHOBe KapTWHbI Mupa U ee 3/1eMeHTOB
(hOpMUMPYETCA KOHLENTOC(epa Kaxoro WMHAMBUAA, KOTOpas W OMpefenseT ero nosefeHve [bes-
pykoBa, 2000, c. 367]. «Kaxablii 4enoBeK BOCMPUHUMAET 3TOT MUP MO-CBOEMY, CO3[aBas CBOH
CYOBEKTUBHYIO KapTy - CXemy MNpOCTPaHCTBa WM BPEMEHW, B KOTOPOM OH XMBET. ITWU paznnuus
[LeTepMUHMPOBaHbI  LiefibIM  KOMMIEKCOM  (PakTOpOB - OT NCUXO(M3NONOTNYECKUX W UHAUBUAY-
a/IbHO-/IMYHOCTHbIX O COLMOKYMLTYPHBIX» [M130TOBa, Monesa, 2017, c. 159].

O6pa3Hoe OCMbIC/IEHME OKpYXalollell [eiCTBUTENIbHOCTN, OCHOBAHHOE Ha accouuaTmBs-
HOM MbILLMEHNN W XY[LOXECTBEHHOM BOCMPUATUM MUpa, BK/IHOYAIOLIEM 3ICTETUYECKUIA, 3MOLMO-
Ha/lbHbI N 3TUYECKWIA acneKTbl, MOXHO pacCcMaTpuBaTb Kak OAMH W3 CMOCO60B MO3HaHWMA. Mu-
POBO33pEHME YesioBeKa, CYLLECTBYIOLLEro B OMNPefesieHHOM Ky/bTYpHOM MPOCTPaHCTBE, 00Y-
C/IOB/IMBAET MOSBMEHME TeX WM WHbIX XYLOXECTBEHHbIX 06pa3oB, (HOPMUPYIOLLMX  Xy[oXKe-
CTBEHHYIO KapTWHY Mupa, NPeACTaB/IEHHYK NPOM3BeLeHNAMM UCKYCCTBa B 06/1aCTM nnTepaTy-
pbl, >XUBOMUCK, MYy3blKM, KWHO, TeaTpa M BO3HMKAIOLLYHD Ha OCHOBE WX BOCMPUATUA U MOL BO3-
[EViCTBMEM MCKYCCTBOBEAYECKMX WCCNefOBaHUA W KPUTUYeCKMX paboT [MwuHuxaHoBa, PaTkyn-
NunHa, 2012].

Onepupys TEPMUMHOM «XY[OXECTBEHHast KapTWHa Mupa», Mbl OCHOBbIBaEMCA Ha ucche-
[OBaHMAX TaKMX YyeHblX, kak HKO.M. JlotmaH [1981], 6.C. Meiinax [1983], M.B. Co6ones [1986]
W Ap., ONpeaenstolmx rHOCEONOMMYECKUIn U MUPOBO33PEHYECKUI MOTEHUMan AaHHOro MOHATUS.
OfHaKO BaKHO Yy4uMTblBaTb WM 3ICTETUYECKWUI acMeKT XYAOXKECTBEHHOW KapTWHbI, 4TO cregyeT W3
ee AyaIMCTUYECKOW CyLLHOCTHW, 06beanHAIOLWElN Gr1N0COfCKoe N TBOPYECKOe Havana.

Hanbonee 3HauMMbIMW [NS  HacTosLEd paboTbl MNPeAcTaBAstOTCA U3biCKaHMA  [JToTMaH,
1981; Tonopos, 1983; YcneHckuid, 1995], packpbiBaloLyie KOMMYHWUKATUBHYK MPUPOAY XyLo-
YKECTBEHHbIX MPON3BEAEHWNIA, CEMUOTMNYECKAS NHTEPMPETaLMs KOTOPbIX ABASETCA KIKOUOM K MOo-

631



Bonpochb! XypHasMcTuKu, nefarorviku, A3biko3HaHus. 2020. Tom 39, Ne 4 (630-640)
Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2020. Vol. 39, No. 4 (630-640)

HAMaHUIO  XYLOXECTBEHHBIX KapTWH, (UKCUPYIOLLMX WHOMBUAYASIbHYHO  KOHLENnTocepy Cyob-
eKTa-TBopua. Xy[OXeCTBEHHas KapTWHa Mupa CBf3aHa C KapTUHOMW Mupa JIMYHOCTW, KOTO-
pas (hopMMpyeTCs BO3AENCTBMEM COLMANbHOM Cpedbl M Ha OCHOBe B3rNAA0B, 33aBaeMbIX XKW3-
HeHHbIM psagom» [MycaT, 2015, c. 2].

B3aMmocBs3b KOTHWUTMBHBIX MPOLECCOB M npouecca (OPMUPOBAHUS  «XY[0XKECTBEHHOM
Modenu», paccmatpueaemas B pabotax P.A. TMasuneHuca [1986], HO.H. Kapaynosa [1987],
B.B. KpacHbix [2001, 2002] n MHOrMX [pPYrMx Yy4yeHblX, pacKpbiBaeTcd Havbosiee MOMHO MpU WUC-
CNefjoBaHNN XYLOXeCTBEHHbIX 00pa3oB, CO34aHHbIX Ha OCHOBE A3bIKOBbIX CPEACTB, rAe MpomcXo-
OWUT CNVSIHWE [ABYX OMOCPELOBAHHbLIX KApPTWUH: XYLOXECTBEHHOW W COO6CTBEHHO A3bIKOBOW. «Mwupo-
BO33peHne CyObekTa NUTepaTypHOro TBOPYeCTBa B MPOLIECCE CO3L4AHWSA XYAOXKECTBEHHOrO Mpous3-
BefeHMs TPaHCPOPMUPYETCA B XYLOXECTBEHHYHO MOAE/lb MUpA - TaKyl & MEHTaIbHYH eAuHU-
Ly, KOTOpas akTyaJiM3yercid B XY[OXXECTBEHHOM TeKCTe MOCPeACTBOM Habopa XyAOXKECTBEHHbIX
(hopm» [BopoHuHa, 2008]. CnefoBaTeslbHO, XYAOXECTBEHHbIA TEKCT NpefcTaBnseT cobon «xpa-
HUNLLE» aBTOPCKMX 3aMbIC/IOB, BOMJIOLEHHbIX B A3bIKOBblE (OPMbl, KOFHWUTUBHO-CEMaHTUYeCKas
WHTeprnpeTaums KOTOPbIX MO3BOJISET BbIABUTL OCOOEHHOCTU CYOBLEKTMBHOIO BWAEHUA Mupa W
onbiTa IMYHOCTM MucaTens WM Mnoata W OnpefeiMTb OCOOEHHOCTU ero KOHLEeNnTOC(epbl, B OCHOBE
KOTOPOI NEXMT OnpejeneHHbIn Habop WHAMBMAYa/IbHO-aBTOPCKMX KOHUenToB. B.A. TMuwansbHu-
KOBa MpeACTaBNsfieT Xy[OXKECTBEHHbI TEKCT B BuAe Habopa «3CTETUYECKUX PeyeBbIX aKToB», pe-
MPe3eHTUPYIOWMX KOHLUENTyalbHyH0 cuctemy nucatens [MvwansHukosa, 1999, c. 4]. Takum 06-
pa3oM, Xy[OXeCTBEHHbI TeKCT XapakTepusyeTCs Ha/MuMemM KOHLENTOB, KOTOpble, OCTaBasChb
MEHTA/IbHbIMW  CYLLIHOCTSMW, B /IUTEPaTyYpPHOM MNPOU3BEAEHUM CTAHOBATCA KpaliHe CY6beKTUBHbI-
MU U MeTaopuUYHbLIMK, YTO MO3BOMIAET OMPEAEenaTb WX KaK WHAVMBUAYa/IbHO-aBTOPCKME XYLOXKe-
CTBEHHbIE KOHLENTbl. TaknMe KOHLUENTbl «HE CTPEMSATCA K TOXAECTBEHHOCTU C OOBLEKTMBHLIM MU-
pOM, a «[OCTpauBalT» ero C MOMOLLb0 MUMPUUECKMX W CYOBEKTHO-OLEHOYHbIX KaTeropwi, cra-
HOBSACb LUMpPE 1 60/bLLEe CaMOro oTpaXkaemoro Mupa» [MukelinHa, 2002, c. 505].

OfHaKO HecMOTpPS Ha aKTUBHOE W3y4YeHue MpUpoLbl XYAOXKECTBEHHOrO KOHLEenTa, MeTo-
[0B €ro WCCNefoBaHNA M CNOCOOOB BbIPXKEHWSA, €AUHbIA MOAXOA K PeLleHWto npobriembl OTCYT-
CTBYeT. [IMCKYCCUMOHHbIMU OCTaKOTCA BOMPOCHbI O CTPYKTYpe WHAVBUAYa/IbHO-aBTOPCKOrO  KOH-
Lenta ” BO3MOXHOCTU €ro MOZE/IMPOBaHUA, O COOTHOLLEHUM KOHUenTa W ero penpeseHTauui,
B3aVIMOCBA3N KOHLENTa UM 3HA4YeHUs A3bIKOBbIX eAuHUL, ero 006beKTuBMpyroWwmx. MHorouunc-
NEHHble WCCNef0BaHNS HeLOCTAaTOYHbl [ANA MOMHOr0 PackpbiTUs CBOEOOpasus aBTOPCKOM (huno-
comun, MUPOBO33PEHNS TBOPYUECKOW JIMYHOCTKM, Kacatolimecs, MpeXxae BCero, 0co60i  KOHLen-
UMM MUpa M MecTa 4YenoBeka B HeM. liccrefoBaHWe Xy[OXECTBEHHOIO KOHLENTa HEBO3MOXHO
6e3 aHanM3a TeKcTa KakK LEeMOCTHOM CUCTeMbl, TO €CTb CaMOLIEHHOrO 3CTETUYECKOrO SAB/EHUS.
OfHUM U3 BaXKHeMLUMX acreKToB Takoro aHanuM3a SAB/SETCH OrnpefefieHne 3aKOHOMepHoCTel op-
raHn3aumMmn A3bIKOBbIX CPEACTB B KOHKPETHOM XYAOXECTBEHHOM TEeKCTe U WX PO B BbIPaXeHUU
VHAVBUAYa/IbHO-aBTOPCKMX KOHLEMTOB MMPOBO33PEHUS NCATENS.

B cBA3M C 3tuM Uenb paboTbl, KOTOpas 3ak/Ii4vaeTcs B MOLE/IMPOBaHWM  06pasHOro
KOMMOHEeHTa KOHUenTa «BOWHa», MPU3HaKM KOTOPOro B  XY[LOXECTBEHHOM  MpPOV3BEeLeHUU
HECYT «OCHOBHYO K B 60/MblUEN CTeneHW SBHYH) MUPOBO33PEHYECKYHD Harpysky» [BopoHuHa,
2008], oTpaxatoT O0COGEHHOCTU WAMOCTMNA (PPaHLLy3CKOro nucarefis M ero OTHOLIEHWE K UC-
CNegyeMoMy  COLM/IbHOMY  SIB/IEHWIO, BUAUTCA AOCTAaTOYHO 3HAYMMOW B MEXLVBUIU3ALMOH-
HOM acrekte C TOYKW 3PEeHVs OBNafeHUs BbIPA3UTENIbHbIMK CPEeACTBAMM  (PPaHLYY3CKOro A3blka
AN WX UCMO/b30BAaHWUS B MEXKY/IbTYPHON KOMMYHMKALMW MPU  BbIPOKEHUN KOHKPETHOW MU-
POBO33PEHYECKOM MO3WLMKN. [JOCTMDKEHMIO YKA3aHHOW LennM CrnocobCTBYET pelleHune  Crefyto-
WX 3agad: 1) BblsiBIEHWE COCTaBa efUHWL, HOMWHATMBHOIO MO MHAMBWAYaNbHO-aBTOPCKOro
KOHLeNnTa «BOMHa», Yy4yacTBYHOLMX B (HOPMUPOBaHUM €ero 06pasHOro KOMMOHEHTa; 2) aHaiu3
KOHTEKCTYa/lbHOrO  3Ha4YeHWUst S3bIKOBbIX CPEACTB, PEnpe3eHTUPYIOWMX pacCMaTpuUBaeMblii  KOH-
uent B Hoeennax M. [prooHa; 3) onucaHue 3KCMIUUMTHBIX U UMMAULUTHBIX 00pasHbIX Mpu3Ha-
KoB; 4) onpepeneHne O0COGEHHOCTENM WMAMOCTUNA (paHLy3CKOro aBTopa W ero 3TUYeCKOn no3u-
LMK MO OTHOLLIEHMIO K BOVIHE.
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O6bEeKTbI 1 MeTO/bl UCCNEA0BAHNS

OOBbEKTOM  HACTOALLEr0  WCCNefOBaHWA  ABMAIOTCA  XYAOXKECTBEHHbIE  TEKCTbl  HOBES
(bpaHuy3ckoro nucatens Mopuca [prooHa, CHOXET KOTOpbIX pa3BopayvBaeTcs BO Bpems BTopoi
MUPOBOI BOVHbI. B kayecTBe npeaMeTa WCCMefOBaHWS BbICTYMAOT MPU3HAaKM 06pPa3HOro KoM-
MOHEHTa KOHLeNTa «BONHa», BbISIBNSEMble B pe3y/bTaTe KOMHUTUBHO-CEMAHTUYECKOr0 U KOH-
TEKCTYa/lbHOro aHanvM3a BepbaM3yloWmMX €ero CpeAcTs U OTpaKatowme 3TUYECKYH MO3ULUIo
(ppaHLLy3CKOro nucartens.

MeTogonornyeckort 6a3oi  MccnefoBaHUA MOCAYXWUAM paboTbl B 061aCTM  KOFHUTUBHOM
NIAHTBUCTUKN W JINHFBOKY/NIbTYPONIOrUK, OAHUM W3 MPUHLMNOB KOTOPbIX SABNSETCH KOMIMIEKCHbIN
NOAXO4 K W3YyYeHMIO KOHLUeNnTocepbl, Npeanonaralowmii  CTPYKTYpUpoBaHWe  HauMOHaNIbHOM
A3bIKOBOM KapTWHbI MUpa Ha OCHOBaHWW JIMHIBOKY/bTYPO/IOrMYECKOTO M KOFHUTUBHOMO aHaiusa
[AnpecaH, 1995; AnedupeHko, 2006; Bongbipes, 2000], a Takke TpyfAbl, NOCBALLEHHbIE W3Yy4e-
HUIO  MHAOMBMAYaNbHO-aBTOPCKOr0  KOHUenTa. [loHATME  MHAVBUAYa/IbHO-aBTOPCKOIO  KOHLENTa
OCMbIC/IIETCA B €ro MHOTOYMCNEHHbIX TPaKTOBKaX COBPeMeHHbIMU YydyeHbiMu. Tak, O.E. becna-
noBa onpefenseT [AaHHOe SfBMEHME KaK «eAWHWLY CO3HaHUA MNo3aTa WU nucatens, Kotopasa no-
NIyYaeT CBOK PpEMpeseHTauuio B XY[OXECTBEHHOM MPOM3BEAEHWM WAN COBOKYMHOCTU Mpou3Be-
JeHUA 1 BblpaXaeT WHAMBUAYa/IbHO-aBTOPCKOE OCMbIC/IEHWE CYLLHOCTV MpPeaMETOB WA sABe-
HWil» [Bbecnanosa, 2002, c. 6]. J1.B. Mwunnep, paccmatpuBas WHAMBWUAYaNbHO-aBTOPCKUIA KOH-
LenT, AenaeT akUueHT Ha ero npuHagIeXxHOCTU «MCUXOMEHTANIbHOM Ciepe OMnpefeneHHoro 3THO-
Ky/IbTYPHOrO COO6LLUECTBa» U OTOXAECTB/IAET €ro C «XYAOXeCTBEHHbIM OMbITOM, 3aUKCUpPO-
BaHHbIM B KY/bTYPHON NamsaTU» W CNOCOOHbIM Yy4yacTBOBaTb B (DOPMUPOBAHWUM «HOBbLIX XY[0Xe-
CTBEHHbIX CMbICNoB» [Mwunnep, 2000, c. 41]. H.I'. lopbyHoBa [2006] npegnaraeT NOHWMATb Ta-
KON KOHLENT KakK efuHWLY WHAMBMAYaSIbHOr0 CO3HaHMS, aBTOPCKOW KOHUenTochepbl, Bepbanun-
30BaHHYIO B e[MHOM TeKCTe TBoOpuecTBa nucatend. OfHako HeCMOTps Ha pasHoobpasue Cyluie-
CTBYIOLUMX  Ae(UHULMIA, O0OLWMM OCTaeTcd Mpu3HaHWe TOro, YTO WHAMBUAYa/IbHO-aBTOPCKUI
KOHLeNT BCerja OTpaxaeT MWPOBO33PEHYECKYHD MNO3ULMK0 nucaTens, (opMupoBaHWe KOTOPOM
06YyCNnoB/MBAETCA NpeXxae BCEro YCNOBUAMU (HOPMUPOBaHUA NIMYHOCTM asTopa. COOTBETCTBEH-
HO, 4TOObI PaCKpPbITb WHAMBUAY&/IbHO-aBTOPCKWIA KOHLENT, HEO6XO0AMMO MO3HAKOMMUTLCA C Y-
HOCTbIO YefiOBEKa, CO3[AtOLero HernoBTOpMMble 06pasbl UM PUCYIOLLETNO0 YHUKa/IbHble KapTUHBI
MOCPeSCTBOM A3blIKa.

Pe3ynbTaTbl U UX 06CY>KAEHNME

Mopuc [proOH, 4YbM MPOU3BEAEHUA SBAAIOTCA OOBLEKTOM HACTOAWEro WCCnefoBaHus, -
ypoxeHel, [Mapwxka, HO ero npegkamu Obiniv U3BECTHblE B A0OPEBOMOLMOHHOM OpeHbypre Kyn-
Ubl. Bosbluoe BAMAHME Ha CTaHOB/EHWe [ploOHa OKas3an ero [fsafs Nno OTLOBCKOM NIMHUK, nwca-
Tens WMocud Keccenb. CKIOHHOCTb K /IMTepaTypHOMY TBOPYECTBY MposBuiace y Mopuca elle B
LKONbHbIE rogpl. O B3rnagax M. [prooHa MO3BONAKOT CyAUTb Takve (akTbl ero 6uorpagmm, Kak
obyyeHMe B LUKONE KaBa/lepPUIACKOro MCKYCCTBa, MOMyYeHVMe 06pa3oBaHUA Ha NUTepaTypHOM (ha-
KynbTeTe, y4yacTue B [BWKeHMM CONpoTMBAEHWA B oAbl BTOpOil MUPOBOM BOWHbLI, a Takke B
0CBOOOAMTENIBHOM  [ABVMDKEHWM B KAyecTBE BOEHHOrO KOPPECMOoHAeHTa. Hambonblyo u3BeCT-
HOCTb [lprHOOHY-NMcaTento MpUHECIM WUCTOPUYECKMe poMmaHbl 13 cepun «[poKnATbIe KOponu» W
Tpunorua «KoHew, ntofer». FABNAACL WCKPEHHUM NaTproTOM DPpaHUMU U NPUBEPXKEHLEM Wfel
LWapns pe lonns, Mopuc [ptooH CBOM aHTUOYpXKyasHble B3rNsfAbl BblpaXaeT C MOMOLLbI XY-
[OXECTBEHHbIX 00pa30B B COGCTBEHHOM HernoBTOpUMOl MaHepe. CTpemscb npegenbHO 6ecnpu-
CTPaCTHO M O0OBLEKTMBHO ©300pa3nuTb OOLLECTBEHHbIE MMOPOKM, aBTOP He OCTaeTcd abCo/oTHO
OTCTPaHeHHbIM, yuTaTe/lb BCerga YyBCTBYET OTHOLLUEHME nucatens K MNepcoHaxam M K TOMY, 4TO
C Humu npoucxoauT. Tlo MHeHuo KputukoB [EpodeeBa, 2013], peanm3m B TBOPYECTBE
M. [ptooHa 4acTO [OCTMraeTcs 3a CYeT HATYpPa/IMCTUYECKOro OnucaHus fJeTaneil, ObITOBbIX MO-
ApO6HOCTE, KOTOpble  [al0T  BO3MOXHOCTb  MHTEPNpeTMpoBaTb  Cco3daBaeMble  06pasbl. [
TBOPYECKOW MaHepbl (hpaHLy3CKOro nucatens XapakTepHbl TakXke WCNoib3oBaHWe HecoOCTBEH-
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HO-MPAMOM peyn M CnocobHOCTb MOCMOTPeTb Ha BCe [/la3aMy repoes npoussefeHwin. Ho cBoe-
obpasne aBTOpcKOro ctuns M. [prooHa Obino copmMvpoBaHO MO BO3AENCTBMEM €ro npeAlle-
CTBEHHUKOB, W NO3TOMY B €ro KHurax, Kak m B [ApYIruxX peasIMCTUYECKMX pPOMaHaX, MOXXET CO-
[lepXaTbCa «..MHOrA4a MOATEKCT, a MHOrfga CTpacTHOe, MPSAMOE BblpadKeHWe aBTOPCKUX B3rNAL0B;
nHorga ny6nMUMCTMKA, BpbIBalOLWLAsca B AENCTBME, a WMHOrga Takoe MOn4vaHue, KOTopoe [eid-
CTBYET CU/IbHee nNpu3biBa» [UUT. No: Makcumos, 1975].

Mo MHeHWO E.A. BOPOHWHON, K XYLOXECTBEHHbIM (HOpPMaM BbIPKEHUS MUPOBO33PEHMS
nmncartena OTHOCATCA «XYAOXECTBEHHaA MOAE/Ib  MUpa, Xy,U.O)KeCTBEHHbIVI KOHUENT W CUCTeMa
XY[OXKECTBEHHbIX 00pa3oB», «MOCPELCTBOM KOTOPbIX B MeTalhopuyeckoi qopme [0 uuTaTens
poxognTt aBTOpCKMVI 3aMblICen, HpOHMSaHHbIVI |/|p,ee|7| N MWUPOBO33PEHYECKMMU YCTaHOBKaMn JA4-
HOCTV TBOpUa» [BopoHuHa, 2008]. Wccnegys KOHUENT «BOMHa», B YaCTHOCTM ero 06pasHyt Co-
CTaBNSIOLLYIO, PEKOHCTPYMPOBAHHYHO C MOMOLLbIO OMpefeNieHHbIX A3bIKOBbIX CPEACTB B MPOW3-
BegeHmax M. [prooHa, Mbl MOXeM MOMyYUTb (PparmMeHTapHOe npeAcTasneHve 06 WMHAMBUAYa b-
HO-aBTOPCKOM 513bIKOBOW U XYA0XECTBEHHOW KapTMHaX Mupa (hpaHLly3CKOro nucartens.

AHanm3npys S3blKOBble CpeACcTBa, Bepbasmsylowme uccnefyemblii KOHLENT B HOBeax
Mopuca [ptooHa u3 cepun «[loBeAMTENM MNpPOCTOPOB», ChefyeT, Npexne BCEro, OTMETUTb, UTO
aBTOp B CBOWX MPOMU3BEAEHUAX, ONMNCbIBAKOLLINX COﬁbITVIFI, npoumcxogdilime BO BpeMA BTOpOI7I
MUPOBOIA BOIHbI, OYeHb PEAKO WCMONb3YET K/KOYEBYHD fliekceMy guerre (BoiiHa): Ta petite
guerre (Mos ManeHbkas BoiHa), la fm de la guerre (KoHel, BoWiHbI), la guerre ne I’interessait
pas (BOMHa ero He MHTepecoBana). Henb3s Ha3BaTb YacTbiM ¥ YMOTPeG/eHWe MPUHAZANEXaLUX
AnepHOli 30He HOMUHaTUBHBLIX eauHuy troupes, f (Boicka), armee, f (apmus), peloton, T
(B3BoL), ligne de feu (nmHuA orus), avant-poste, T (cpopnocT), militaire (BoeHHbIN), division-
naire (4MBU3NOHHBIW) U T.4.

A3bIKOBble  eAuHULBI, BepbanmylolMe 06pasHble MNPU3HAKWM  UHAMBUAYASIbHO-aBTOPCKOro
KOHLENTa «BOWHa», MPUHaAexalwue sapy WM NpUSAepHOi 30He COOTBETCTBYHOLLETO HOMMHA-
TUBHOrO MNOAS, YCMOBHO MOXHO pasfennTb Ha TPWU OCHOBHblE Tpynnbl: 1) fiekcembl, 0603Havaro-
wme BouHckoe 3BaHue: marechal, T (mapwan), colonel, m (nonkosHuk), lieutenant-colonel,
T (NognonkoBHuK), general, T (reHepan), commandant, T (KomaHgup, maiop), officier, T (odw-
Lep), sous-ojficier, T (yHTep-oduLep, cep>KaHT), capitaine, T (kanuTaH, KOMaHAup pOThl), Or-
donnance, T (geHwuK), soldat, T (congaT); 2) cnosa, HasblBatoLMe GOENPUNACHI U BOEHHbIE OpY-
auns: torpille, f (MuHa), grenade, f (rpaHaTa), balle, f (nyns), obus, m (cHapsag, MUHOMETHasA Mu-
Ha), bombe, f (6om6a), pistolet, m (nucToneT), fusil (m) mitrailleur (py4Hoir nynemeT),
mousqueton, m (kapabuH), mitraillette, f (aBTOMaT); 3) KaBanepuiickas nekcvka: uhlan, m (ynaH),
sabre, m (ca6bns), lance (nuka), stick, m (xabicT), guetres, f (kparu), escadron, m (3ckafpoH),
cavalerie, f (kaBanepwus, KoHHuLA), cavalier, m (kaBanepucT), eperon, m (Lunopa) v T.A4.

Bce nepevyncneHHble BblllEe A3bIKOBblIE €AWMHWLbI B OMNpPeAesieHHOM KOHTEKCTE 3KCMJN-
UMTHO Y4yacTBYKOT B CO3faHMM 06pasoB, BO3HMKalOLWWMX 6narogaps HenocpeacTBEHHOMY BOC-
npuaTuno 00BbEKTOB opraHamu 4yBCTB.

INekcembl, npeacTaBfieHHble B MNEPBOM rpynne, Kak MpasBwuio, MNO3BONAKT «HAPUCOBATb»
(hparmMeHTbl (PPOHTOBLIX OYyAHEN, Y4aCTHMKaMM KOTOPbIX SBAAIOTCA JIOAW, OfeTble B BOEHHYHO
(hopMy ¥ BbINONHAIOWYME ONpefeNneHHble AencTBusA. [py 3TOM OTCYTCTBME YETKOro npejcrasne-
HMA O 3HaKaX pasinyuAa I'Ipe,CI,CTaBVITeJ'IEI7I deaHLl,y3CKOI7I dpMUnN - MOXKET MNPuBOANUTbL K HECKOJIbKO
pasMbITbIM KapTWHaM, HO, Ha Hall B3risf, 3TO He MeLllaeT BOM/OLLEHWI0 aBTOPCKOrO 3ambicna M
nepegave aTMoCepbl HaKaeHHOCTY 1 TPEBOT U, CTPaxa U My>ecTBa.

Hanpuwmep, B cnegytowemM OTPbIBKE 4uTaTeNb BUAUT BOEHHBIX, WU3YYaloLUX KapTy W, BU-
AnmMo, pa3pa6aTb|Barou_u/|x cTparterunto. Nx COCpPeaoTOYEHHOCTb, HanpA>XeHHOCTb  BbIPaXXa€eTCA,
npexae Bcero, ¢ nomouwibto rnaronos: "“e general etait la, penche sur une carte, avec une
demi-douzaine d’officiers superieurs autour de lui. <* >. Un malheureux sous-officier tapait
sur une machine a ecrire, a s ’en casser les doigts; les plantons entraient, sortaient” [Druon,
1975, p. 160] (lFeHepan 6bin y cebs: OH M3yyan KapTy, a BOKPYr HEro CTOMMWINCL YeNOBeEK
LWecTb ofhuLepos. <M >. MnafLunii opruep ObICTPO CTPOUMI Ha NULLYLLIEHA MaLLHKe, 0T OuBast
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cebe nanblubl; B3af-BMMe[ CHOBa/M [HeBa/lbHble) (3mecb W panee nepesog O. Eroposoi,
N. Edumosa, C. Bacunbesoin) [AptooH, 2010, c. 95]. bnarogaps KOHTEKCTY BO3HMKAlOT W BU3Y-
abHble 00pasbl NOAMOMKOBHMKA WM KanuTaHa (paHLy3CKOl apMumn, XpabpocTb U HEBO3MYTM-
MOCTb KOTOpPbIX Mpn O6IJ.I,€I7I NnaHMKe BO BpPeMA Bpa)KECKOI7I 6OM6ap,ﬂ,I/IDOBKVI BblI3bIBA€T BOCXWLLE-
Hue: "Les hommes apergurent le lieutenant-colonel, debout, tres raide, mais qui tapotait
nerveusement son mollet avec son stick; a cote de lui le capitaine de Navailles observait les
bombardiers a la jumelle" [Druon, 1975, p. 173] (Boiiubl yBuaenn NOANOAKOBHMKA, KOTOpbLIN
CTOSN OYeHb NPAMO W HEPBHO MOCTYKMBAN X/bICTOM MO canory. Psa4omM ¢ HUM kanuTaH fe Ha-
Beil Habnogan 3a 60Mb6apaMpoBLLMKaMu B OUHOKNL) [AptooH, 2010, c. 64]. PaccmoTpum elle
oavH npumep: "Le soldat qui se remettait debout, ne comprenaitpas tres bien quel choix avait
ete fait, ni pourquoi son camarade a cote ne remuait pas. Un fou courait en rond, autour d’un
echeveau de side-cars emmeles" [Druon, 1975, p. 175] (Kakoi-To 06e3ymeBLUMIA cOnfaTwK
BCKOUMN Ha HOMM, TaKuW He yCrneB NOHATb HK TOro, YTO BbIOOP Y>Ke CAenaH, H TOoro, YTo ero
TOBapuLY, PSAOM Y>Ke HUKOrAa He CMOXKET MOoweBenMTbCA. OH NPUHANCA HOCUTbLCS BOKPYr
Knybka 6ecthOpMeHHOro MeTanna, KOTOpblA HefasHO Obin MoTOuMKnamu) [AptooH, 2010,
c. 66]. O6pa3 conpgara, NepeXXMBLUEr0 YXac aBMaHaseTa, PackpblBaeTCH He TOMbKO 3a CYET WuC-
no/b30BaHWUS TNarofioB ApvdkeHus Se remettre debout (noaHsTbes Ha Horw), courir en rond (Ge-
ratb no prry), onmncbiBakoLLINX p,eﬁCTBMﬂ BOEHHOIo, HO U 3a CYET JIEKCEM, 3HayeHNEe KOTOPbIX
YKa3blBaeT Ha KOTHUTKBHblE CMOCOGHOCTM: Ne pas comprendre (He noHwmatb) u fou (cyma-
cllefwnii, o06e3ymeBLUNIA). VIMEHHO TaKoe KOHTEKCTya/lbHOe BOM/IOWEHNEe He MpPOCcTO M306pa-
YKaeT NepCOHaX, HO 1 NepeaaeT ero AyLeBHOe CMSATEHNE, OLUE/IOMIIEHME.

HomMuHaTBHbIE eAuHULbI, 0603HaYaloliMe BOEHHble OpYAWs, OpyXue u  6oenpunacel,
BCerga 9KCM/IMUMTHO Y4yacTBYHOT B (HOPMUPOBAHUM 3pUTENbHLIX 06pa3oB B /1IOO0OM KOHTEKCTE:
"Ason colt sur le ventre, bien au milieu du ceinturon™ [Druon, 1975, p. 193] (KONbT Ha >XMBO-
Te, KaK pa3s nocepeguHe pemHs); "~ce cavalier arrivant sur lui, le sabre en avant™ [Tam Xe,
p. 191] (BcagHuK, Hecywmiica Ha Hero ¢ cabneii Harono); "“faites-moi donc approcher une
caisse de grenades™ [Tam xe, p. 165] (NOAHECUTE MHE AWK C rpaHaTamu) u T.4.

Ho y xypoxHuka cnosa, M. [prooHa, Takue BU3ya/ibHble 00pa3bl CTaHOBATCH OCOOEHHO
ApKUMU 1M XKmBbIMKU  Bnarogapsa metagopaMm. B cnefyowmx npumepax paccmatprBaeMble feKce-
Mbl Y4YaCTBYIOT B CO3faHMM BU3Yya/lbHbIX MeTad)opuyeckmx 00pa3oB, BKIOYASCb B KOHTEKCT -
nyneMeTHble M aBTOMATHbIE OYEpPeAu BbIPMCOBLIBAOT OPLEHCKYHO LeMb Ha rpyau conjara, nog-
MeTaloT 3eM/It0, MOKpbIBatOT oM 3Be3goukamu: “Une giclee de balles lui avait dessine un collier
rouge, sur lapoitrin™ [tam xe, p. 175] (ABTOMaTHas o4yepefb NpoYepTUIA Ha ero rpyan Kpac-
HYIO MOJIOCY, COBCEM KaK OPLEHCKYH Lenb) [AptooH, 2010, c. 66]; "A ce moment une nouvelle
decharge de mitraillette balaya le terrain™" [Druon, 1975, p. 188] (B 3TOT MOMEHT MO MOCTO-
BO CHOBa MOMOCHyna nynemeTHas odepedb (6ykB. «mogmena 3emnto»)) [AptooH, 2010, c. 81];
"Aune troisieme volee de balles etoila la fagade™ [Druon, 1975, p. 188] (*TpeTba nynemeT-
Has oyepeb NOKpbIna hacas Aoma 3se3g04kamu CKomoB) [AptooH, 2010, c. 81].

AKyCcTUYeckMe 06pasbl aBTOp MepefaeT, COuYeTas /IeKCEeMbl, 0603HAualoLmMe Opyaus W
CHapsagbl, ¢ rnaronbHbiMK thopmamm: "“Mes fusils mitrailleurs commengaient a claquer (crbiwa-
NI0Cb KnauaHbe aBTomaToB)" [Druon, 1975, p. 187; AptooH, 2010, c. 79]; "Quand il entendait
une bombe descendre un peu trop pres, La Marviniere rentrait legerement la tete dans les epau-
les" (Korga OH cnblwan CBMCT 6OMObI CAMLLIKOM 61M3KO, TO CHerka BTArMBan rofioBy B Mfe-
un_)" [Druon, 1975, p. 161; AptooH, 2010, c. 97]. 310 MOryt 6biTb 3BYKW BOWHbI, BO3HMKatO-
luine He TONbKO Ha OCHOBE HenocpeAaCcTBEHHOrNo 4YyBCTBEHHOrO BOCMPUATMA, HO M Ha OCHOBE ac-
COLMATUBHOIO MbILIEHUA, YTO [OBONbHO Yacto y M. [lptooHa penpeseHTUpPYeTCs C MOMOLLbIO
CPaBHUTENbHLIX 060POTOB M  KOHCTPYKUMA. Ocobas 06pa3HOCTb, XapakTepu3yemas MOBbILLEH-
HoiA IMOUMOHa/IbHOCTBHO N APKOCTbH, CO3[aeTCA MHOrga C NOMOLWbH) TaK HasblBaEMOro OTpula-
TeNbHOro cpaBHeHus: "Ce crepitement qui recommengait, cherchant les cailloux sous lesplantes,
n “avait que peu de rapport avec les expressions traditionnelles de comparaison; la crecelle, ou
le moulin a cafe. Cela pouvait etre aussi bien la batteuse quand elle s "affole en brisant les epis,
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ou bien une grele geante battant centre les vitres de la vie, ou encore le bruit monstrueusement
grossi d’une feuille de papier qu’on dechire" (Tpeck, K™ Mblil 3aTeM pasgancs, He nognagan
HW NOJ, OAHO CpaBHeHWe, KOTOopble 00bIYHO NPUBOAAT A/1A ero onucaHus. Ero Henb3s Obino cpas-
HUTb HW C TPELLOTKON, HA C KOPENHON MenbHULER. OH cKopee NMOXOAWUN Ha rpoxoT B3becums-
Lelics MONOTUAKN. 3BYK ObIN TakoM, CNIOBHO rMraHTCcKas Myxa 6unacb 0 CTeKNO (B opurvHane -
«TUTaHTCKMWIA rpad») UK KTO-TO pBai Ha YacTy OrpoMHbIiA aMcT Bymaru) [Druon, 1975, p. 171;
OptooH, 2010, c. 61]. Tcuxonorvueckuii Hakan, 3anpefenibHOCTb BCEro MPOMCXOAALLEr0 BO
BPEMA BPAXECKOro aBuayfapa BblpaXKaeTCA B MNPUBEAEHHOM (bpaFMEHTe nocpeacTsomMm npoTmBO-
nocTaB/ieHns 6onee MPMBbLIYHLIX 3BYKOB TPELOTKA U KOC*)EI\/IIHOI\/’I MENbHULbI TPOXOTY MONIOTUKA
n yaapam TUraHTCKUX rpagnH. YcuneHne BneyatnieHUs OT aTaku OOCTUIaeTcda 3a CYET Oo/unue-
TBOPEHWUA: MONOTUNKY aBTOP Hafensaer Bbl3bIBa}0LLI,eI7I CTpax CrocoBHOCTLIO YenoBeKa cXognTb C
yMma, becuTbcs. AHanu3 06pa3HbIX CpaBHEHMVI Ha CEMaHTUYECKOM YPOBHE TI103BOJIAET BbIABUTb
[OMONHUTENbHbIE CPEACTBA, OTPaKAlOLWME OPUrMHAIbHYKO aBTOPCKYKD MaHepy [Bacry, 1992;
Gazelles, 1996; Robrieux, 1993]. Yurtatento HoBenn M. [proOHa «yC/bIWaTb» YXac, WCMbITbIBa-
eMblli 4eNl0OBEKOM BO BpeMsi 60MOapAMPOBKKM, MOMOrat0T JIEKCEMbl, 3BYKOBas CeMaHTMKa KOTO-
pbIX 00YyCNMoBNMBaeT WX MaTepuasibHoe BonnoweHue (batter - 6utb, Konotutb, briser - 6uTh,
Apo6uTb, crepitement - Tpeck, la crecelle - TpewoTka), a Takke S3bIKOBble €AMHWLbI, VMEOLLME
cembl gros, grand, excessif (grossir - yeennumBatb, pasgyBaTb, geant - FWUraHTCKWiA, WCMOMWH-
CKuiA, monstrueusement - upeamepHo, HenomepHo) [TLF, 1986].

XapaKTepHOi OCOGEHHOCTbIO HOMWHATMBHOIO MOAS KOHUENTa «BOWHa» B XYAOXeCTBeH-
HolA KapTuHe M. p,pro0Ha ABNAeTCA, Ha Hawl B3rndg, Haindme B HEM [OCTaTOYHO 60NbLUOr0 KO-
nyectea KaBaﬂepMﬁCKOﬁ NEKCUKN, TaKXe yHaCTBy}OLLI,eﬁ B CO3faHuUn HarnagHo-4yBCTBEHHbIX
o6pa3oB. CKopee BCEro, 3TO CNEACTBME KaBalepPUIACKOrO MPOLUIOTO CaMoro nucatens, OKOH-
UMBLLEr0 CreuuanbHyl LWKoMy, rae OH oby4vancs BepxoBoW e3fe. [aHHyt rpynny $3blKOBbIX
eMHNL, MOXXHO OTHECTU K NPUALEPHON 30He WUCCNeAyeMOro KOHLENTa, TaK Kak, HeCMOTps Ha To,
UTO KaBa/lepUA XOTb WU ABNAETCA OAHMM U3 BUAOB BOI7ICK, B COBPEMEHHOM MWPE OHa BCE pPeEXe
accouumpyeTcsi C BOEHHbIMW AaeiicTBusmn. Ho M. [plOOH faxe 3CKaApoH MOTOLMK/IOB OMMUCbI-
BaeT TakK, Kak 6y,£I,TO pedyb MAET O KOHHbIX BOI7ICK&X, YTO, KaK HaM KaXKeTCd, MO3BOJIAET eMy Mpo-
TUBOMOCTaBUTb  XKECTOKOCTM U BEPOSIOMCTBY  (DaLUMCTOB  6/71aropofACcTBO UM MY>KECTBEHHOCTb
(hpaHUy3CKMX congar.

Ho XyaoXHuKy, 4TOoGbl OnucaTb BOWHY, COBCEM He 006s13aTelbHO MCMO/b30BaTh C/OBA,
MMeloLWMe K 9TOW Teme HemnocpefCcTBEHHOe OTHOWeHMe. B aBTOPCKOM UCMOMHEHWM 06pasHble
MPU3HAKN WCCNEAYEMOr0 KOHLIENTa PEMnpe3eHTUPYHOTCH C MOMOLLBH) SI3bIKOBbIX €AWHUL, He BXO-
JAWLNX B COOTBETCTBYHOLLEE HOMWHATUBHOE MOJE. O,U,HaKO MMEHHO C MX NOMOLUbKO MbI nony4ya-
eM Haubonee APKMNE KapTUHbI, NOCTPOEHHbIE Ha BCEX BUMAax 4YyBCTBEHHOIO0 BOCMPUATUA (aKyCTI/I-
YeCKOM, BW3ya/lbHOM, OGOHATENILHOM, O0CS3aTE/lbHOM), MNpY 3TOM 6OMBLUMHCTBO 06pa3oB C€o34a-
eTcs ¢ MoMoLLbio MeTahop M cpaBHeHwid: les vrombissements, dans I’espace, parurent du silence
(TvwmHy npopsan wym moTopos); les autres, entre les coups du sol, entendaient les coups
acceleres de leur sang (B ywax oCTa/ibHbIX MEXAy YAapamu, pa3pbiBalOLLMMU 3eM/IHO, 3BEHENN
GelleHble yaapbl cobeTBeHHbIX cepgel); la langue gutturale (ropTaHHbIi A3bIK); un crepitement
courut sur le sol (3emnsa 3atpelyana); cent trente cris sans voix (cTo Tpuauatb 6e33BYUHbIX Kpu-
koB); un avion fondre sur lui (nukupytowwwmii camoneT); deux cents voitures en pagai‘e dans le vil-
lage (B fgepeBHe COTHWM ABe aBTOMOGWNel GpoLUeHbl B Gecnopgke); un muret a moitie en ruine
(o6BanuBLuasca cteHa); le sol fumait (emns gbiMunack); les branches etaient melees a I’acier,
aux etoffes, a la chair (BeTBu cmelwanMcb ¢ Kyckamu MeTanna, TKaHW YeNOBEYECKON NNoTu);
masques de tragedie (Tparnueckue mackw); les visages, brulants de poussiere et de vent (060x-
YKEHHble CO/HLIEM, 06BETpPeHHble nnua); sous cette tornade de metal (B atom Buxpe MeTanna); les
quinze avions au-dessus des arbres continuaient leur ballet noir (Hag AepeBbsMM NATHaaUATb
camosIeToB npogo/mkanu csoto nnscky cmeptun); odeur de formol, d’ether et de ligne souille (3a-
nax copmanuHa, atmpa W rpssHoro Genbs); la mauvaise senteur (ckBepHblii 3anax); des
etincelles de la douleur (scnbiwku 6onu); le bruit les jeta contre terre (ornylwnTenbHbIi FPOXoT
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ONpOKUHYN MX Ha 3emnto); ils attendirent | *ecrasement ala fin de ce tonnerre vertical (Bce xpa-
/N, 4TO TPOXOT 3aBepLUMTCA B3pbIBOM); UN Cri Stupefait de blesse (M3ymneHHbIi KpUK paHeHOro);
la terre furieuse qui sautait sous eux, qui les rejetait (B36ecuBLuascs 3emns, KOTOpPasi XOAWNA MOA
HUMK XOAYHOM, He Xenas ux npuHumarte); | *os de la jambe s ’etait ouvert comme une fleur de lis
(KOCTb Ha HOre pacKpblnach Kak LUBeToK unun) n 1.4. [Druon, 1975; AptooH, 2010].

CrefyeT OTMeTUTb, YTO [A0BOSIbHO 4acTo Yy /[IplooHa CO3JaHHble UM MpeAMeTHble 06pasbl
UMNMLUATHO  OTPaXaT BHYTPEHHEe COCTOSIHME YesloBeKa, MOABEPrLIerocs y»acam BOWHbI, -
ero ctpax, naHuky (une crispations de | ’epigastre - HenpusTHbI X0NOAOK MOA NOXEUKON); Ser-
val etait devenu tres pale, et sa main tremblait - Cepsanb no6negHen, pyka ero 3agpoxana), cy-
MacluecTBue, HenpusTve Bcero npowucxogswero (la possibilite de penser en mots s ’etait arretee
- CNOCOGHOCTL MbICUTL CnoBamMu HaumcTo oTwm6bno; affolement, les hommes a plat ventre dans
les jardins - Hayanacb maHWKa, WU NOAWM MONaZan HUYKOM Ha 3eM/I0), OTYasiHWe W pa3oyapoBa-
Hue (la stupide humidite des larmes - rnynas cbipocTb HeXAaHHbIX cnes3; rien qu “un immense
mur gris - HWYero, KpPoMe OrpoMHoOli cepoii cTeHbl), Hagexay (les hommes esperaient sauve-
garder leur cerveau, leur conscience - nioan HaesNUCb COXPaHUTb CBOW MO3r, CBOE CO3HaHWe)
[Druon, 1975; AptooH, 2010]. Mbl nonaraem, 4YT0 BCe 3TM aGCTPaAKTHbIE MOHATMSA B TBOPYECTBE
(hpaHLy3CKOro nucarens CMBO/IM3MPYIOT BOVHY M TOXE CTaHOBATCA ee obpasamu.

3aKnto4eHmne

XY[OXXEeCTBEHHbIN ~ KOHLUENT - 3TO0 OCHOBOOGpasywwas eavHuua  MHAMBULYaAbHO-
aBTOPCKOM KapTWHbI MWUpa, WCCMefoBaHWe KOTOPOM MO3BONSET PacKpbiTb OCOBGEHHOCTW BOCMPU-
ATUA  OKPY)KatoLleli  AelCTBUTENbHOCTM  TBOPYECKOM  JIMYHOCTbIO, KOTOpas  BbIpaXaeT  CBOW
B3rNA4 Ha MuUp, co3daBas OMpefenieHHble XYA0XKECTBEHHble (hopMbl. OpUTMHaNbHOCTb aBTOPCKO-
ro KoHuenTa «BOWHa» M. [ptoOHa MPOCNEXMBAETCA KaK Ha YPOBHe HOMMWHATMBHOIO MONS KOH-
LenTa, TaKk M Ha COAepXKaTeNbHOM W CTPYKTYPHOM YpPOBHSAX. O6pasHblli KOMMOHEHT abCTpaKTHO-
ro KOHUenTa «BOWHa» B HOBe/lax (paHLy3CKOro nucarens packpbiBAaeTCA He TONMbKO 3KCNu-
LUMTHO C MOMOLLbI0 NPEAMETHbIX HarfsiAHO-4YBCTBEHHbIX «KAPTUHOK», HO W WUMMAMUUTHO C Mo-
MOLLBI0 KOHTEKCTYanbHbIX MeTatop, CpaBHWUTENbHbIX 060POTOB M CMMBOMOB. [lpnM 3TOM CUMBO-
Nbl YaCTO ABNAKOTCSH a6CTPAKTHLIMM.

F13bIKOBble CPEACTBa, WMCMOMb3yeMble aBTOPOM MpW CO34aHUM 06pa3oB BOMHbI, B 60/b-
LUMHCTBE C/lyYaeB CBUAETENLCTBYOT O €ro CK/IOHHOCTU K HaTypaiusmy. Kasanepuiickas niekcu-
Ka [EeMOHCTPUPYET >XenaHwe nucatens co3gaTb aTtMocgepy BOEHHOro apucTokpatusMa W repo-
M3Ma, OfHAKO MpWM 3TOM umTaTeNb MOXET MOYYyBCTBOBAaTb M HEKOTOPYK HaMBHOCTb (PpaHLys3-
CKO apMun, ee HEecrnocoBHOCTb MPUHATbL HOBYH peaslbHOCTb. XY[OXECTBEHHble 06pasbl, «pu-
CyloLLMe» BOWMHY, CTPOSITCA M HAa OCHOBE BOEHHON TEPMUHOMOTMM, W C MOMOLLbIO C/I0B, HE WMe-
IOLWMX HENOCPeACTBEHHOINO0 OTHOLUEHWA K [AaHHOM Teme, Hanpumep, C MOMOLUbI0 TeaTpasibHOM,
MeAULIMHCKOIA, ObITOBOM NEKCUKMN.

OnucbiBas BOIHY, MnucaTeNb MOYTUM He KacaeTcs obpas3a Bpara, Bpar 06e3/MuyeH W NOsB-
NSETCA Ha PacCTOSHWM B KAvyecTBE MULLUEHW WM KaK HeBuamMmas yrposa. O6pa3 (paHLy3CKOro
congara, HanpoTuB, NPeACTaBMeH [OCTaTOYMHO BbIPa3nTeNnbHO. [MPOAEMOHCTPMPOBaHHbIE MpUMe-
Pbl MO3BONAKT uYMTATENO MOYYBCTBOBATb CTPEM/IEHWE aBTOpa MPOTMBOMNOCTaBUTb MY)XKECTBO W
61aropofCcTBO OTAENbHO B3ATOM JIMYHOCTWM NaHUKe, OXBaTbiBalowen Tonny. CmenocTs W cro-
COOHOCTb He TepsTb Bepy B CBOM CW/bl - 3TO TO, YTO JaeT Hajexay, YTO 3acTaBfisieT NPOJO/KATb
60pb0Oy. HO M30nMpoBaHHbLIN 06pa3 (hpaHLy3CKOro congata CAYXXWT CPeACTBOM BblpaKeHWsi aB-
TOPCKOro 3ambIC/a, TOMbKO BCTyNas BO B3aMMOCBA3b C Apyrumu obpasamu. VIMEHHO LenocTHoe
BOCMPUSATNE BCE CUCTEMbI XYAOXXECTBEHHbIX 00pa30B, CO3faHHbIX B PAaCCMOTPEHHbIX HOBennax,
OTpaXKaeT COBEPLUEHHO YeTKyk no3vumio Mopuca [prooHa, A/18 KOTOPOro BOMHa - 3TO Xaoc,
6esymuie, oTHasHWe, paspyxa, CTpajaHue, 60/1b N CMepTb.

Takum 06pa3om, B HaweM WUCCMeAoBaHUMM Mbl BMepBble MOMbITAINCL MNPEACTaBUTb MO-
Aenb 06pasHOro KOMMOHEHTa KOHLeNTa «BOHa» B KoHUenTocthepe Mopuca [ptooHa, 54pom
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KOTOPOro SB/MSILOTCA acCOLMATMBHbIE MeTagopuueckre MPUSHAKM «XaoC» U «CMepTb». JIMHIBO-
KOHLEeNTYyaNbHast MHAopMaumMs MNPeACcTaBNeHa B XYAOXECTBEHHbIX TEKCTaxX MUCATeNs He CTOMbKO
MOCPEACTBOM K/IHOUEBbLIX JIEKCEM, CKOMIBKO C MOMOLLBI PasHO06PasHbIX CTUAMCTUYECKMX Mpue-
MOB, Haubonee pacnpocTPaHEHHbIMW W3 KOTOPbIX SBMSAIOTCA aBTOPCKME CPaBHEHWS, MeTadopsbl,
ONNLETBOPEHNE W MPOTVBOMOCTAB/MEHNE C OMOPO/ Ha BCE BMAbl YYBCTBEHHOrO0 BOCTPUATUS U C
NOAPOGHbLIM OnMcaHneM (PU3NONOTNYECKUX AeTaneld.

PesynbTaTbl WUCCNEAOBaHUS 3HAUYMMbl C  TOYKM 3PEHWS|  OBMAaJEHWs  BbIPA3UTENbHbIMU
CpefcTBamMM  (hpaHLYy3CKOTO s3blka /11 UX WCMONMb30BaHUS B MEXKY/bTYPHOU KOMMYHMKaLMK
MPW BbIPKEHNI KOHKPETHOI MUPOBO33PEHYECKOI MO3ULWM.
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NH®OPMALIA OB ABTOPAX

NlomoHocoBa HOnmsA  EBreHbeBHa, KaHamgar
(hnIoNOrnMyecKnxX Hayk, JOLEHT, JOLEeHT Kadea-
Pbl POMaHO-FePMaHCKOA (hUONOTMN N MEXKKY/b-
TYPHOV KOMMYHUKaUUW WHCTUTYTa MEXKY/lb-
TYPHOV KOMMYHUKaUUU U MeXAYHapOAHbIX OT-
HOLLUEeHWn BenropoAckoro HaumoHanbHOro uc-
CnefoBaTenbCKoro yHueepcuteta, r. benropog,
Poccus

Cob6oneBa TaTbsiHa EBreHbeBHa, KaHAuaat
(hmonornmyecknx Hayk, JOLeHT, JOLeHT Kadel-
Pbl POMaHO-rePMaHCKOA (HUONOTUMN N MEXKY/b-
TYPHOV KOMMYHUKaUUW WHCTUTYTa MEXKY/lb-
TYPHOIV KOMMYHUKaLUWM U MEXAYHapOAHbIX OT-
HOLLUEeHWn BenropoAckoro HaumoHanbHOro uc-
CefoBaTenlbCKoro yHuBepcuTeTa, . benropog,
Poccusa
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